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Patente de Invencion: USO DE _ANALOGOS DE _ ACIDOS
HETEROAROMATICOS QUE CONTIENEN AZUFRE.

Atentamente se dirige a usted JAIME EDUARDO DELGADO VILLEGAS, Abogado,
mayor y vecino de Bogota D.C., e identificado como aparece al pié de mi firma, me dirijo a
su Digno Despacho para manifestarle lo siguiente:

1. En mi condicion de apoderado de la sociedad BAYER CROPSCIENCE AG., domiciliada
en Monheim - Alemania, presenté ante su Digno Despacho la solicitud de registro de la
Patente de Invencién mencionada en la referencia.

2. Fui requerido por su Despacho mediante Oficio No. 8867 notificado el 3 de Junio de
2011,

3. Como es de conocimiento de su Digno Despacho, para dar cumplimiento a lo solicitado
por oficio No. 8867, dentro de oportunidad legal el dia 29 de Julio de 2011 radique
ante el mismo una solicitud de prorroga de dos (2) meses, para lo cual se cancelaron
los Derechos respectivos, por o que me permito dentro de oportunidad legal
informarle y aportar el siguiente documento:

B Documento de Cesion, en donde consta la respectiva cesién de esta patente de
Invencion, la cual es realizada por los Sefiores: MUNKS, Karl-Wilhelm / DAVIES,
Peter, Howard/ OSHIMA, Akihisa., a favor de la sociedad BAYER CROPSCIENCE
AG., quienes firman dicho documento.

Dicho documento se encuentra debidamente legalizado por:
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A) El Doctor MARKUS DOHR, quien como Notario de Wuppertal — Alemania,
legaliza tanto el documento de cesién, como la firma del sefior MUNKS, Karl-
Wilhelm, persona que interviene en el presente documento.

B) Apostilla. Firmada por el Doctor. MIELKE, quien como Vicepresidente de la
Audiencia Provincial, legaliza y reconoce las facultades legales que posee el
Doctor MARKUS DOHR come Notario en Wuppertal.

Segunda parte del documento de cesion legalizado asi:

C) El Doctor Abogado ROLANDO H. CHIONG, quien como Notario Publico, legaliza
tanto el documento de cesion, como la firma de los sefiores DAVIES, Peter,

Howard/ OSHIMA, Akihisa, personas que intervienen en el presente
documento.

D) El Doctor ANTONIO T. MANZANQ, quien como Juez Ejecutivo legaliza tanto el
documento de cesion como la firma del Doctor Abogados ROLANDO H. CHIONG
reconociendo su calidad de Notario PUblico.

E) La Doctora OFELIA C. CORALDE, quien como Funcionaria de Autenticacidon del
Departamento de Relaciones Exteriores, certifica la firma del Doctor ANTONIO
T. MANZANO en su calidad de Juez Ejecutivo, Corte Regional de la Ciudad de
Calamba.

F) Por Consulado de Colombia en Filipina. Firmado por el Doctor JORGE L.
ARANETA, quien como Cénsul de Colombia en Filipinas, legaliza y certifica la
firma y sello de la Doctora OFELIA C. CORALDE, reconociendo su calidad de
Funcionaria de Autenticacién de! Departamento de Relaciones Exteriores.

G) El Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia.

Los documentos anteriores, por encontrarse en idioma Extranjero, cuentan con
la respectiva traduccidn, la cual fue realizada por el Traductor e Intérprete
Oficial SILVIO A. PUERTA P., segun lo establece en la Resolucion No. 0941 del
30 de agosto de 1996 del Ministerio de Justicia y Derecho.
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H) El Ministerio de Relaciones Exteriores en Colombia.

Con la documentacién adjunta, doy cumplimiento dentro de término habil a lo requerido
por su Digno Despacho, por lo que comedidamente solicito se continte con el tramite
normal de registro de la Patente de Invencién que se enuncia en la referencia.

Atentamente,

e Bogota
T.P. No. 43.308 del Consejo Superior de la Judicatura.
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Cesion

Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser
Unico(s) y verdadero(s) inventor(es de la
invencion:

declaro{amos) asi  mismo  quie
cedo(emos) y transfiero(erimes), sin
limitacién, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha
invencion y que la citada Compafia
queda facultada para sulicitar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

BCS08-3075 PCT-CO

026 9,

Assignment

I (We), the undersigned,

1. Karl-Wilhelm MUNKS
2. Peter Howard DAVIES
3. Akihisa OSHIMA

of

1. Am Feldbrand 36, 40667 Meerbusch,
DE

2. 112 Tanauan Street, Ayala Alabang
Village,, 1780 Muntinlupa City, PH

3. Room 3501, Unit 1, Building1,
Yangguang Shangdong (upper east
side), No. 6 North of the east 4" Ring
Road, Chaoyang District, Beijing, PR
China

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

USE OF SULFUROUS,
HETEROAROMATIC ACID ANALOGS

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER CROPSCIENCE AG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of
DE

domiciled in

1. ALFRED-NOBEL-STR. 50, 40789
MONHEIM, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabled to apply, in ist name,
fort he corresponding patent in the
Republic of Colombia.



Dado y firmado hoy
en/in

) Ll Yl

3.

AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de
20
anti mi, Notario Publico de comparecid(eron}

personalmente
a quien{es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del documento
que precede, y quien{es) tiene(n} capacidad legal
para otergarlo.

BCS08-3075 PCT-CO

Hii f.

Given and signed this at

NOTARIAL AUTHENTIFICATION {INDIVIDUAL})

On this
20
before me, a Notary Public of personally appeared

day of

to me known, an known to me to bet he person(s) who
executed that foregoing document, and who has(have)
legal capacity ot execute it.



UR.-Nr. 721/2011

[ certify hereby that the individual, named Mr. Karl-Wilhelm Miinks, born on
21.02.1959, resident at Am Feldbrand 36, D-40667 Meerbusch, identified by his

German identity card, appeared before my and executed the foregoing document and
signed personally today.

Ich beglaubige hiermit die vorseitige, heute vor mir im Ortstermin von Herrn Karl-
Wilhelm Miinks, geboren am 21.02.1959, wohnhaft Am Feldbrand 36, D-40667

Meerbusch, ausgewiesen durch seinen giiltigen Bundespersonalausweis, geleistete
Unterschrift.

Wuppertal-Elberfeld, den 31. Mai 2011

Dr. Markus Dohr, Notar

.
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APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 cctobre 1961)

Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese ¢ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Herrn Notar Dr. Dohr

in seiner Eigenschatt als Notar in Wuppertal-Elberfeld
sie ist versehen mit dem Stempel/Siegel des

Notars Dr. Markus Dohr, Notar in Wuppertal-Elberfeld

Bestitigt
in Wuppertal 6. am 01.06.2011
durch den Vizeprasidenten des Landgerichts
unter Nr.: 910 E — 251/2011 A
Stempel/Siegel: 10. Unterschrift:
“
A

(Mielke)




Traduccion Oficial codigo: BAYER-CESION19 de un documento escrito en inglés,
sellada por el suscrito Traductor Oficial, septiembre 30 de dos mil once, Bogota,

D.C., Republica de Colombia.

CESION
Nosotros, los suscritos,
1. Karl-Wilhelm MUNKS
2. Peter Howard DAVIES
3. Akihisa OSHIMA
En:
1. Am Feldbrand 36, 40667 Meerbusch, DE (Alemania)
2. 112 Tanauan Street, Ayala Alabang Village, 1780 Muntinlupa City, PH
(Filipinas)
3. Room 3501, Unit 1, Building 1, Yangguang Shangdong (upper east side), No. 6
North of the east 4th Ring Road, Chaoyang District, Beijing, PR China (Republica

Popular China)

Declaramos bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores del invento:

USO DE ANALOGOS ACIDOS SULFUROSOS HETERQAROMATICOS

También declaramos que cedemos, sin reservas ¢ limitaciones, a favor de
Pagina 1 de 3

Silvio A. Puedras B
TRDUCTOR | INTERPR
Pasriuitn Ko, 154



1. BAYER CROPSCIENCE AG

Una corporacién constituida y existeate de acuerdo con las leyes de:

Alemania

Domiciliada en

1. Alfred-Nobel-Strasse 50, 40789 Monheim, DE (Alemania)

Todos los derechos inherentes a dicho invento y que dicha compaiiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la

Republica de Colombia.

Dado y firmado en
1. (Firmado) [Contraparte para Wuppertal, Alemania]
2,

3.

[Contraparte para Wuppertal, Alemania]
Registro de Escrituras No. 721/2011
Certifico mediante la presente que ¢l individuo ilamado Sr. Karl-Wilhelm Miinks,

nacido el 21 de febrero de 1959, residente en Am Feldbrand 36, 40667 Meerbusch,

DE (Alemania), identificado con su documento de identidad alemdn, comparecio
ante mi y ejecuto el anterior documento y lo firmo personalmente hoy.

Wuppertal-Elberteld, 31 de mayo de 2011.
Pagina 2 de 3



(Firmado y sellado) Dr. Markus Dohr, Notario

(Hoja anexa)
APOSTILLE (Convention de La Have du 5 octobre 1961 — Convencion de La Haya
del 5 de octubre de 1961).
1. Pais: Republica Federal de Alemania.
Este documento oficial
2. Fue firmado por el Sr. Notario, Dr. Dohr

3. En su calidad de Notario de Wuppertal-Elberfeld

4. Esta provisio del sello oficial de: Notario Dr. Markus Qéﬁr, Notari ﬁ de
S~ T ==
Wuppertal-Elberfeld > w }: ‘;:'
. ~Al P ==
Certificado = = £
s e i
@ &=
5. En Wuppertal N
6. El 1° de junio de 2011
. . . . . N <o
7. Por el Vicepresidente de la Audiencia Provincial Lo iia N O
R T
8. Bajo el No. 910 E — 251/2011 A : ST Rmal
LD o Ry
9. Sello: (Sellado) § =
=
Lo

10. Firma: (Firmado) Mielke i
Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion 0941 del 30 de agosto de 1996 del Ministerio del Interior y de Justicia

Péagina 3 de 3
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CONSULADO DE COLOMBIA

MANILA, 15 DE SEPTIEMBRE DE 2011

AUTENTICACION NUMERO 36/11

EL SUSCRITO CONSUL AD-HONOREM DE COLOMBIA EN MANILA,
FILIPINAS

CERTIFICA:
CERTIFICASEQUE LA SENORA OFELIA &. CORALDE QUE AUTORIZA
LOS DOCUMENTOS ANEXCS, EJERCIA LEGALMENTE EN LA FECHA
ALLT INDICADA LAS FUNCIONES DE OFICIAL DE AUTENTICACIONES
DEL DEPARTAMENTO DE RELACIONES EXTERIORES DE LA
REPUBLICA DE FILIRPINAS Y QUE LA FIRMA Y SELLO QUE EN EL
DOCUMENTO APARECKEN COMO SUYAS SON LAS QUE USA EN SUS

CT0OS OFICIALES.
L SUSCRI O CONSLiL AD-HOMOREM DE COLOMBIA EN MAMILA NO

A

7

n SASUME RfSPoN_“SABILIDAD ALGUNA PCR EL CONTENIDO DE LOS
= DOCUKENTOS QUE SE ANEXAN
::-;’3-_ ol o .
s o
& —
o e 3
[ %i:_“'. R
- if. KRANETA

NSUL AD-HONOREM

= REﬂLH% CONSULARES ¢

e . e =3

HE

S Y {3 5ONDO ROTATORIO S$ 20.00
=X (\SEMPUESTC DE TIMBRE US$ 10.00
S %{? TOTAL US$ 30.00
T2 N
FOe

7o
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DEPARTMENT OF FOREIGN AFFAIRS

MANILA, PHILIPPINES

-

el S P ! Ml Y el P

SN.11A-0187197

AUTHENTICATION CERTIFICATE
@.@W%% @WW%W, gmed/»yd

&' OFELIA C. CORALDE @Qz&//m&mﬁwa @ﬁm a/t%e @WM

c/@%m(gm g?%m @W@WW ANTONIO T. MANZANO ,
whose name affroars signed in the altached cerbifecation /document, was at

74 ‘5’0' : . . ~Executive Judge, Regional Trial Court

O/ gity of ga?amba' /,,_er‘."J

IN WiTNESS HEREOF | have
‘hereunto set my, tiand at the

City of Manila,_ i
! Mo, Bilgnggire 4

OFELIATC. CO
Authentication Officer

Annexed document(s) isfare:

Documentary
Stamp . ‘ Assignment executed by
(P5.00) KARL-WILHELM MUNKS, et al.
4273964

-~

i v vk Sl Al
!

0316 01 September 2011, emg

O.R. No. _~ DATE _
{Not valid without DFA dry seal, red ribbon, documentary stamp
and if document bears any visible physical tampering, erasurés or
if soiled and worn out).
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REPUBLIC OF THE PHILIPPINES
REGIONAL TRIAL COURT
4TH JUDICIAL REGION
BRANCH 37
CITY OF CALAMBA

OFFICE OF THE EXECUTIVE JUDGE
CERTIFICATION

This is to certify that ATTY. ROLANDO H. CHIONG, JR. whose
signature appecars on the attached documents, to wit:

Nature of Document : ASSIGNMENT

Date of Document . : May 9, 2011
Date Notarized : May 9, 2011
Document Number : 500

Page Number : 100

Bock Number : 156

Series of : 2011

was at the time of signing of the above-mentioned document on May 9,
- 2011 a duly commissioned Notary Public for and in the City of Calamba
and in the Municipalities of Bay, Calauan and Los Bafios, Laguna for the
period January 17, 2011 to December 31, 2012; that he has on file with the
Office of the Clerk of Court a copy of his application and appointment as
Notary Public dated Janumary 17, 2011 and that 1 have compared his
signature with the annexed document and confirmed that it was his
genuine signature

IN WITNESS WHEREOF, 1 have hereunto signed my name and
affixed the scal of this Court, this 9" day of May 2011, Calamba City,
Laguna.

ANZANO
Executive fudge




Cesion

™ Yo, (Nosotros), abajo firmado(s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser
anico(s) y verdadero(s) inventor{es de la
invencion:

declaro(amos) asi mismo quie
cedo(emos) y transfiero{erimos), sin
limitacion, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad
con las leyes de

domiciliada en

todos ios derechos inherentes a dicha
invencidén y que la citada Compalfiia
queda facultada para sulictar en su
nombre la patente correspondiente en la
Republica de Colombia

BCS08-3075 PCT-CO

Assignment

| (We), the undersigned,

1. Kark-Wilhelm MUNKS
2. Peter Howard DAVIES
3. Akihisa OSHIMA

of

1. Am Feldbrand 36, 40667 Meerbusch,
DE

2. 112 Tanavan Street, Ayala Alabang
Village,, 1780 Muntinlupa City, PH

3. Room 3501, Unit 1, Building1,
Yangguang Shangdong {upper east
side), No. 6 North of the east 4™ Ring
Road, Chaoyang District, Beijing, PR
China

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention

USE OF SULFURQUS,
HETEROAROMATIC ACID ANALOGS

state as well, that assign, without
reservations or limitations in favour of

1. BAYER CROPSCIENCE AG

a corporation constituted and existing in
conformity with the laws of
DE

domigciled in

1. ALFRED-NOBEL-STR. 50, 40789
MONHEIM, DE

all rights inherent to said invention and
that the above mentioned company
hereby is enabied to apply, in ist name,
fort he cormresponding patent in the
Republic of Colombia.

73
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Dado y firmado hoy

enfin
1. .
2. [ 7 U

3. rEiﬁi .m;)

AUTENTICACION NATARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de

20

anti mi, Notaric PuUublico de comparecid{eron)
personalmente

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que
es(son) la(s) persona(s) firmante(s) del decumento
que precede, y quien(es) tiene{n} capacidad legal
para otorgario.

B

|_7"!J’;-.f*-t¥-._f'._._ IO-D._.:_....

I

wq e AN

BCS08-3075 PCT-CO

Given and signed this at CALANEA CITx

NOTABIAL AUéHE’NT!FICATION {INDIVIDUAL}
AY ¢ 9 211

On this
20
before me, 2 Notary Public of personally appeared

day of

to me known, an known to

e @ bet he person(s) who

PTR NOS. 437, .\ 7~ <
ROLLNO.31:...,. . ... . 1f3e-To884
CHIGNE L1 o, i 5o CALMLBA CITY
TIN- 1IR-085 254 NOT. COWM. #23-2011C

7y




Traduccion Oficial codigo: BAYER-CESION19a de un documento escrito en inglés,
sellada por ¢l suscrito Traductor Oficial, octubre 3 de dos mil once, Bogota, D.C.,

Republica de Colombia.

CESION
Nosotros, los suscritos,
1. Karl-Wilhelm MUNKS
2. Peter Howard DAVIES
3. Akihisa OSHIMA
En:
1. Am Feldbrand 36, 40667 Meerbusch, DE (Alemania)
2. 112 Tanauan Street, Ayvala Alabang Village, 1780 Muntinlupa City, PH
(Filipinas)
3. Room 3501, Unit 1, Building 1, Yangguang Shangdong (upper east side), No. 6
North of the east 4th Ring Road, Chaoyang District, Beyjing, PR China (Repiblica

Popular China)

Declaramos bajo juramento ser los tnicos y verdaderos inventores del invento:

USO DE ANALOGOS ACIDOS SULFURQOS0OS HETEROAROMATICOS

También declaramos que cedemos, sin ressrvas ¢ limitaciones, a favor de
Pagina I de §

Silvio A. Pugrrl
TRADBCYGR E INTERPRETE SRy
Resolucién Na. 0841 - 30/02



1. BAYER CROPSCIENCE AG

Una corporacion constituida y existeate de acuerdo con las leyes de:

Alemania

Domiciliada en

1. Alfred-Nobel-Strasse 50, 40789 Monheim, DE {Alemania)

Todos los derechos inherentes a dicho invento v que dicha compafiia mencionada
tiene capacidad para solicitar, a su nombre, la patente correspondiente en la

Republica de Colombia.

Dado y firmado en
1.
2. (Firmado) [Contraparte para Filipinas]

3. (Firmado) {Contraparte para Filipinas]

{Contraparte para Filipinas]
Autenticacion Notarial (Individual)
Dado y firmado en Calamba City, hoy 9 de mayc de 201 1.

(Firmado y sellado) Abogado Rolando H. Chiong, Jr., Notario Pablico, hasta el 31

de diciembre de 2011,

(Hoja anexa)
Pagina 2 de §
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Republica de Filipinas
Corte Regional
Region Judicial 4
Rama 37
Ciudad d¢ Calamba
Oficina del Juez Ejecutivo

CERTIFICACION
Mediante la presente se certifica que el Abogado Rolando H. Chiong, Jr., cuya firma
aparece en los documentos adjuntos, a saber:
Naturaleza del documento: Cesion
Fecha del documento: 9 de mavo de 2011
Fecha de autenticacion notarial: 9 de mayo de 2011
Numero de documento: 500
Numero de pagina: 100
Numero de libro: 156
Serie de: 2011
Era Notario Publico debidamente nombrado para y en la Ciudad de Calamba en el
Municipio de Bay, Calauan y Los Bafios, Laguna, para el periodo de 17 de enero de

2011 al 31 de diciembre de 2012, al momento de firmar el documento antes

mencionado el 9 de mayo de 2011; que ha depositado ante 1a Oficina del Secretario

de la Corte una copia de su solicitud y nombramiento como Notario Pablico con
Pigina 3 de §

Silvio A. Pufwrap P

TRADUCTOR € 1tk :
Rasﬂ!l!ﬁﬂ““o'm“' Y08/



fecha 17 de enero de 2011; y que he comparado su firma con el documento anexo y
confirmo que es su firma genuina.

En constancia, pongo mi nombre y ¢l sello de esta corte hoy 9 de mayo de 2011, en
Calamba City, Laguna.

(Firmado y sellado) Antonio T. Man:zano, Juez Ejecutivo.

(Hoja anexa)
Departamento de Relaciones Exteriores
Manila, Filipinas
Numero de serie: 11A-0187197
CERTIFICADO DE AUTENTICACION
A todos los que raciban las presentes, saludos

Yo, Ofelia C. Coralde, Funcionaria de Autenticacion del Departamento de
Relaciones Exteriores, certifico mediante la presente que Antonio T. Manzano, cuya
firma aparece en el certificado/documento adjunto, era, al momento de firmar, Juez
Ejecutivo, Corte Regional, Ciudad de Calamba, debidamente nombrado y facultado
para firmar la certificacion/documenio y que se debe conceder total fe v crédito a sus

actos.

El Departamento no asume ninguna responsabilidad por el contenido del documento

ancxo.

Pagina 4 de §
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Ademas certifico que estoy familiarizada con su caligrafia y ciertamente creo que la
firma y el sello puestos en dicha certificacion/documento es genuina.

En constancia pongo mi firma en la Ciudad de Manila, Filipinas, hoy 2 de
septiembre de 2011.

(Firmado) Ofelia C. Coralde, Funcionaria dz Autenticacion

El documento anexo es:

Cesion firmada por Karl-Withelm Miinks y otros

4273954

Ya845°)

- - -=—i 3
O.R. No. 0316, fecha: 1° de septiemtre de 2011. e KD
—d

L)

Hoja anexa en espafiol del Consulado de (Colombia en Manila, del 15 de septiembre

de 2011, No. 36/11, firmado y sellado por Jorge .. Araneta, Consul Ad-Honorem.

Este documento ha sido legalizado por ¢! Ministerio de Relaciones Exteriores,

Republica de Colombia.

Documento: 097626 Fecha: 3 de octubre de 2011

Traductor: SILVIO ALEJANDRO PUERTAS PINO

Resolucion 0941 del 30 de agosto de 1996 del Ministerio del Interior y de Justicia

Pagina 5 de 5
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